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COEPXAHUE

ULTRASONIC HUMIDIFIER
BR4708

High-frequency vibration of the lamp divides water
into the smallest particles of 1-5 micron in size.
Cold water «mist» mixes well with the air and
increases the relative air humidity.

Comfortable room humidity level should be from 40%
to 60%. Insufficient room air humidity (especially during
the heating season) negatively affects humans’ and
pets’ health as well as plants and furniture.

This model of the air humidifier is top-filling which
makes filling the water tank with water much easier.

DESCRIPTION

«Mist» release nozzle

Water tank lid

Water tank

lllumination

Control panel

Process chamber with “sprayer”
Body

NooohwN=

Control panel

8. Onl/off/operation mode selection button « O »
9. Empty water tank symbol « & »

10. Operation indicator

11. Maximal “mist” release intensity indicator « & »
12. Medium “mist” release intensity indicator « % »
13. Low “mist” release intensity indicator « O »
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the unit; after reading, keep it for future reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

» Place and use the Ultrasonic humidifier on a flat
dry and water-resistant surface. The distance to the
walls, other furniture and interior objects should be at
least 30 cm.

* Do not place the Ultrasonic humidifier near
computers or other sensitive electronic appliances.

» Do not place the unit on carpet surfaces with high
pile.

» Do not use the Ultrasonic humidifier outdoors.

 Itis not recommended to use the unit during lightning
storms.

» Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

* Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed and close to inflammable liquids.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Use only the removable parts supplied with the unit.
Use tap water cleaned with domestic water filters,
distilled or boiled water. The water temperature
should not exceed +40°C.

Do not use sparkling or dirty water, do not add any
perfume additives into the water tank.

Do not switch the unit on without water tank or if the
water tank is empty.

Switch the Ultrasonic humidifier off when the water
tank is empty.

Unplug the unit before removing the water tank.

Do not cover the Ultrasonic humidifier during the
operation.

Do not cover the air inlets on the unit body and avoid
getting of foreign objects inside them.

Do not immerse the Ultrasonic humidifier, the power
cord or the power plug into water or any other liquids.
Do not move or tilt the unit during the operation, do
not remove the water tank.

Switch the unit off and unplug it, pour the water out of
the tank and

the process chamber during cleaning or when you do
not use the unit.

Unplug the unit before moving it to another place. Be
careful when carrying the unit, hold in by the body
with both hands.

Clean the unit regularly.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!
Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

EN

» Close supervision is necessary when children or
disabled persons are near the operating unit.

* During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

« The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or by
similar qualified personnel, to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself; in case of any
malfunction or if the unit is dropped, unplug it and
apply to the service center.

» To avoid damages, transport the unit in original
package only.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE

ONLY. DO NOT USE THE AIR HUMIDIFIER FOR
INDUSTRIAL OR LABORATORY PURPOSES.



6

EN

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using it.

* Use the humidifier at the room temperature from
+10° C to +40°C and

+ relative humidity less than 80%.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

* Check the delivery set.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

» Examine the unit for damages; if the unit is damaged,
do not plug it into the mains.

* Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to
the specifications of your mains. When the unit is
powered from 60 Hz frequency mains, no additional
actions are necessary.

USING THE AIR HUMIDIFIER

* Remove the nozzle (1) and the lid (2).

+ Fill the water tank (3) with the required amount of
water.

* Notes: — if the tap water used is hard, use water
cleaned with household filters or mix tap water with
distilled water in proportion 1:1.

Cover the water tank (3) with the lid (2) and install the

nozzle (1) back to its place.

Insert the power plug into the socket.

Notes:

- the on/off/operation mode selection button (8)

« @ » on the control panel (5) is touch-sensitive,
to switch on the desired operating mode, just
touch the button.

- each touch of the button (8) « © » is accompanied
by a sound signal.

Switching the unit on/off and setting of operating

modes is carried out by touching the button (8)

« @ », which works in cyclic mode:

- the indicator (10) lights up, the air humidifier
switches on at the maximal “mist” release intensity
(11) « ¢ », the illumination (4) lights up;

- the indicator (10) is on, the air humidifier is
switched to the minimal “mist” release intensity
(13) « O », the illumination (4) is on;

- the indicator (10) lights up, the air humidifier is
switched to the medium “mist» release intensity
(12) « ° », the illumination (4) is on;

- the indicator (10) is on, the air humidifier is
operating at the medium “mist» release intensity
(12) « % », the illumination (4) goes out;

- the indicator (10) is on, the air humidifier is
operating at the medium “mist» release intensity
(12) « % », the illumination (4) lights up;

- the indicator (10) lights up, the air humidifier
switches on at the maximal “mist” release intensity
(11) « 65 », the illumination (4) lights up;

- the indicator (10) is on, the air humidifier is
operating at at the maximal “mist” release intensity
(11) « & », the illumination (4) goes out;

- The air humidifier turns off; all indicators go out.

If the water tank (3) is empty, you will hear sound

signals, the indicator (9) « & » will light up red and

start flashing.

Switch the air humidifier off by pressing the button (8)

« @ » and unplug it.

Remove the nozzle (1) and the lid (2).

Fill the tank (3) with the required amount of water.

Cover the tank (3) with the lid (2), install the nozzle

(1) back to its place.

Switch the air humidifier on for further use.

CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING!
Always switch the air humidifier off and unplug it

before maintenance works or cleaning.

Hard water causes the appearance of mineral scale
inside the process chamber (6), on the sprayer and
in the water tank (3); mineral scale leads to improper
operation of the humidifier.
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It is recommended to clean the process chamber (6)

and the sprayer weekly, and to change water in the

water tank (3).

If you are not going to use the air humidifier for a

long time:

- pour the water out of the water tank (3) and the
process chamber (6)

- wash and clean the process chamber (6) and the
sprayer

- wash the water tank (3)

- dry the unit thoroughly and take it away for
storage.

WEEKLY CARE

Once a week wash the water tank (3), the process
chamber (6) and the sprayer with warm water and
neutral detergent and rinse thoroughly with water.
Add some detergent drops on the sprayer and wait
for several minutes. Remove the deposits from the
sprayer surface with a brush.

Notes: — you can use scale removal substances for
electric kettles as a cleaning agent for the process
chamber (6) and the sprayer strictly following the
instruction.

Clean the unit body (7) with a slightly damp cloth and
then wipe it dry.

Do not immerse the unit body (7), the power cord and
the power plug into water or other liquids. Provide
that no liquid gets inside the unit body (7).

7
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» Do not use solvents or abrasives to clean the surface
of the body (7) and the water tank (3).

STORAGE

+ Clean the air humidifier before taking it away for
storage, make sure that the air humidifier parts are
dry, pack the air humidifier in the original package.

» Do not store the unit with remaining water in the tank
(3) and the process chamber (6).

+ Keep the air humidifier in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible causes

Troubleshooting

The indicator
doesn't light up, no
mist release

No supply voltage or
the mains socket is
damaged.

Connect the unit to
the mains.

Plug another, known

good appliance to
the socket to make
sure that the socket
works properly.

. . -
The indicator « & »
is glowing red, no
mist release.

The water tank is
empty.

Fill the water tank
with water.

Released mist has
foreign smell.

First use of the unit.

Drain the water from
the water tank and
leave it open for
several hours in a
cool place.

Stale water in the
tank.

Unplug the unit,
remove the water
tank, pour out the
water, wash the tank
and fill it with clean
water.

Low mist release
intensity

Mineral scale on the
sprayer.

Unplug the unit and
clean the sprayer.

DELIVERY SET

1. Ultrasonic humidifier assembled — 1 pc.
2. Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~50-60 Hz
» Rated input power: 18 W

«  Water tank capacity: 5.0 |

« Water discharge: = 200 ml/h

* Humidified area: up to 30 sq.m.
* Noise level: < 35 dB

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or the
B iteries (if included), do not discard them
with usual household waste, but take the unit and the
batteries to specialized stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

3 yearsThe unit operating life is 3 years

EN

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.

9
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SICHERHEITSHINWEISE « Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
ULTRASCHALLBEFEUCHTER BR4708 UND BEDIENUNGSANLEITUNG benutzen.
Hochfrequente Schwin des Strahl Bedi | . . . « Schitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stirzen,

q gungen des .tra erzeugers edienungsplatte Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst Vibrationen und anderen mechanischen
zerschmettern Wasser in Feinstanteile von 1 bis 5 8. Ein-/ Ausschalt-, Betriebsartwahltaste « © » die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und Einwirkungen.
2’:::khror:f:;tgdr:rﬁarl:iaI:ge(;v:::s:l:ftamzz)mvee:r:::t?\:e 9. Wassermangelanzeige « L3 bewahren Sie sie zum spéteren Gebrauch auf. + Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Luftfguchtigkeit erh?iht. ’ 10. Betriebsanzeige N . , « Benutzen Sie dieses Gerat bestimmungsmaRig und Gerét nie unbeaufsichtigt. )

11. Maximale Dampfintensitatsanzeige « ¢4 » laut der Bedienungsanleitung. + Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Das Behaglichkeitsniveau der relativen 12. Mittlere Dampfintensitatsanzeige « ° » « Nicht ordnungsgemaRe Nutzung des Gerats kann zu Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
Raumluftfeuchtigkeit soll von 40% bis 60% betragen. 13. Minimale Dampfintensitatsanzeige « O » seiner Stérung fiihren, einen gesundheitlichen oder nicht.
Unzureichende Raumluftfeuchtigkeit besonders in materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen, und ist + Esist verboten, das Gerat an den Orten, wo
der Heizungsperiode wirkt sich auf menschliche kein Garantiefall. Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
Gesundheit, Haustiere, Hauspflanzen und Mébelstiicke 2. - Vergewissern Sie sich, dass die auf dem leichtentzlindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
negativ aus. Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung + Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Splilbecken,
Dieses Luftbefeuchtermodell wird mit Wasser von oben und die Netzspannung tibereinstimmen. in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
gefiillt, wodurch die Fiillung des Behélters mit Wasser 13 * Installieren und verwenden Sie den anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht. =
wesentlich vereinfacht wird. 4o 1 Ultraschallbefeuchter auf einer ebenen, trockenen + Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie

und feuchtigkeitsbestandigen Oberflache. Der den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
BESCHREIBUNG -9 Abstand zu den Wianden und anderen Mébel- und erst danach holen Sie das Geréat aus dem Wasser
1. Dampfablassdiise -8 Interieurstiicken soll nicht weniger als 30 cm heraus.
2. Deckel des Wasserbehilters betragen. * Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
3. Wasserbehalter « Installieren Sie den Ultraschallbefeuchter nicht in der Oberfléche_n und SCh?"fe Mébelkanten nicht berihrt.
4. Beleuchtung 5 Nahe von Computern oder steuerungsempfindlicher + Trennen S!eldas Gerét nach dem Gebrauch Oder
5. Bedienungsplatte Elektronentechnik. vor der I?elmgung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
6. Arbeitskammer mit Zerstauber « Stellen Sie das Gerat nicht auf den Bodenbelagen das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
7. Gehause mit langem Flor auf. den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
« Es ist nicht gestattet, den Ultraschallbefeuchter Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
drauBen zu benutzen. Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und

einem Kurzschluss fiihren kann.
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Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Teile.

Nutzen Sie Leitungswasser, das mit
Haushaltswasserfiltern gereinigt worden ist,
destilliertes oder abgekochtes Wasser, die
Temperatur des Nutzwassers soll nicht +40°C
Uberschreiten.

Nutzen Sie kein kohlensaurehaltiges oder
verschmutztes Wasser, es ist verboten, dem
Wasserbehalter beliebige Parfiimzusatze
zuzusetzen.

Schalten Sie das Gerat ohne aufgestellten
Wasserbehalter und bei keinem Wasser im Behalter
nicht ein.

Schalten Sie den Ultraschallbefeuchter ab, sobald
Wasser im Behalter zu Ende ist.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz vor dem
Abnehmen des Wasserbehalters ab.

Es ist nicht gestattet, den Ultraschallbefeuchter
wahrend des Betriebs zu decken.

Sperren Sie die Luftidcher am Gerategehause
nicht und achten Sie darauf, dass keine fremden
Gegenstande darin gelangen.

Tauchen Sie den Ultraschallbefeuchter, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flussigkeiten nicht ein.

« Esist verboten, wahrend des Betriebes des Gerates
es zu verstellen oder zu kippen, es ist auch verboten,
den Wasserbehalter abzunehmen.

» Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz ab, gieRen Sie Wasser aus dem Behalter
und

+ der Prozesskammer wahrend der Reinigung oder
wenn Sie keinen Ultraschallbefeuchter benutzen.

» Bevor Sie das Gerét in eine andere Stelle bringen,
trennen Sie es vom Stromnetz ab, seien Sie beim
Tragen des Gerates besonders vorsichtig und halten
Sie das Gehause mit beiden Handen.

» Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend der Nutzung des Gerats in der
Nahe aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Priifen Sie die Ganzheit der Netzkabelisolierung
periodisch.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es

vom Hersteller, Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstéandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET. ES IST VERBOTEN, DEN
LUFTBEFEUCHTER FUR INDUSTRIE- ODER
LABORZWECKE EINZUSETZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

« Benutzen Sie den Ultraschallbefeuchter bei der
Raumtemperatur von +10°C bis +40°C und

* Dbei relativer Feuchtigkeit weniger als 80%.

« Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

« Prifen Sie die Komplettheit.

« Lesen Sie die Sicherheitsmafnahmen und die
Bedienungsempfehlungen durch.

« Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

13
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+ Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter (ibereinstimmen. Beim Einsatz
des Luftbefeuchters im elektrischen 60 Hz Netz sind
keine zusatzlichen Handlungen erforderlich.

LUFTBEFEUCHTERBETRIEB

» Nehmen Sie die Dise (1) und den Deckel (2) ab.

+ Fdllen Sie den Behalter (3) mit nétiger Wassermenge
an.

* Anmerkung: — bei hartem Leitungswasser
benutzen Sie mit Hausfiltern gereinigtes Wasser oder
mischen Sie Leitungswasser mit destilliertem Wasser
im Verhaltnis 1:1.

+ SchlieBen Sie den Behalter (3) mit Deckel (2) und
setzen Sie die Dlse (1) auf.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Anmerkungen:

- die Ein-/Ausschalt-/Betriebsartwahltaste(8) « @ »
auf der Bedienungsplatte (5) ist eine Sensortaste;
um die erforderliche Betriebsart einzuschalten,
genlgt es, die Taste zu berihren.

- bei jeder Beriihrung der Taste (8) « © » ertént ein
Signal.

+ Einschalten/Ausschalten/Einstellung der Betriebsart
erfolgt durch Beriihrung der Taste (8) « @ », die im
Repetierbetrieb funktioniert;

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
schaltet sich fiir die maximale Dampfintensitat ein
(11) « ¢ », die Beleuchtung schaltet sich ein (4);

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
schaltet sich fiir die minimale Dampfintensitat ein
(13) « O », die Beleuchtung leuchtet (4);

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
schaltet sich fir die mittlere Dampfintensitat ein
(12) « % », die Beleuchtung leuchtet (4);

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
arbeitet fiir die mittlere Dampfintensitat (12) « % »,
die Beleuchtung erlischt (4);

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
arbeitet fiir die mittiere Dampfintensitét (12) « % »,
die Beleuchtung schaltet sich ein (4);

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
schaltet sich fir die maximale Dampfintensitat ein
« 45 » (11), die Beleuchtung leuchtet (4);

- Die Anzeige (10) leuchtet, der Luftbefeuchter
arbeitet fiir die maximale Dampfintensitat « ¢ »
(11), die Beleuchtung erlischt (4);

- Der Befeuchtet schaltet sich aus, alle Anzeigen
erléschen.

Wenn im Behélter (3) das Wasser zu Ende geht,

ertdénen Signale, die Anzeige wird rot leuchten und

blinken (9) « & ».

Schalten Sie den Befeuchter aus, indem Sie die

Taste (8) « © » driicken, und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Dose heraus.

* Nehmen Sie die Dise (1) und den Deckel (2) ab.

+ Befiillen Sie den Behélter (3) mit erforderlicher
Wassermenge.

+ SchlieRen Sie den Behalter (3) mit dem Deckel (2)
und setzen Sie die Duse (1) auf.

+ Schalten Sie den Luftbefeuchter fiir den weiteren
Betrieb ein.

PFLEGE UND REINIGUNG

WARNUNG!

Schalten Sie den Luftbefeuchter aus und trennen Sie
ihn vor der Wartung oder Reinigung vom Stromnetz
immer ab.

» Hartwasser verursacht die Mineralablagerungen
in der Arbeitskammer (6), am Zerstauber und im
Wasserbehalter (3), die Mineralablagerungen
verschlechtern die Luftbefeuchterbetriebseffektivitat.
+ Es ist empfohlen, die Arbeitskammer (6) und den
Zerstauber wochentlich zu reinigen und Wasser im
Behalter (3) zu erneuern.
» Wenn Sie den Luftbefeuchter Iangere Zeit nicht
benutzen werden,
- gieBen Sie das Wasser aus dem Behalter (3) und
der Arbeitskammer (6) ab
- spilen und reinigen Sie die Arbeitskammer (6) und
den Zerstauber

DE |15

- spulen Sie den Behalter (3)
- trocknen Sie das Gerat sorgfaltig und nehmen Sie
es zur Aufbewahrung weg.

WOCHENTLICHE PFLEGE

Waschen Sie den Wasserbehalter (3), die
Arbeitskammer (6) und den Zerstauber mit
Warmwasser und einem Feinwaschmittel
wdchentlich, spllen Sie sie danach mit Wasser
sorgféltig ab.

Tropfeln Sie einige Tropfen Reinigungsmittel auf
den Zerstauber und warten Sie einige Minuten ab.
Entfernen Sie den Belag von der Oberflache des
Zerstaubers mit einer Birste.

Anmerkung: — um die Arbeitskammer (6) und den
Zerstauber zu reinigen, kann ein Entkalkungsmittel
fur Wasserkocher unter strikter Beachtung der
Anweisungen fur dieses Mittel benutzt werden.
Wischen Sie das Gehause (7) mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es
ab.

Es ist nicht gestattet, das Gehause (7), das
Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen. Achten
Sie darauf, dass keine Flissigkeit ins Gehause (7)
gelangt.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Lésungsmittel zur
Reinigung der Oberflache des Gehauses (7) und des
Wasserbehalters (3) zu benutzen
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AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie den Luftbefeuchter zur Aufbewahrung
wegnehmen, reinigen Sie ihn und vergewissern Sie
sich, dass die Teile des Befeuchters trocken sind,
packen Sie den Befeuchter in die Originalverpackung
ein.

» Bewahren Sie das Gerat mit keinen Wasserresten im
Behalter (3) und in der Arbeitskammer (6) auf.

+ Bewahren Sie den Luftbefeuchter an einem
trockenen, kiihlen und firr Kinder und behinderte
Personen unzugénglichen Ort auf.

MOGLICHE STORUNGEN UND IHRE
BESEITIGUNG

Austrittsdampf
hat einen Fremd-
geruch.

Erste Geratenut-
zung.

GieRen Sie Wasser
aus dem Behalter ab
und lassen Sie ihn
an einem kiihlen Ort
einige Stunden lang
offen stehen.

Das Wasser
wurde im Behalter
schon langst nicht
erneuert.

Trennen Sie das Geréat

vom Stromnetz ab,
nehmen Sie den Be-
halter ab, gieRen Sie
Wasser ab, waschen
Sie den Behaélter und
gieRen Sie sauberes
Wasser ein.

Stérung Maogliche Ursachen | Storungsbeseitigung

Trennen Sie das Geréat

SchlieRen Sie das Ge-
rat ans Stromnetz an.

SchlieRen Sie ein an-
deres funktionierendes
Gerat ans Stromnetz
an, um sich tiber die
Funktionstlichtigkeit
der Steckdose zu
vergewissern.

Die Kontrolleuch- |Nennspannung fehlt
te leuchtet nicht, |oder die elektrische
es gibt keinen Steckdose ist
Dampfablass. beschadigt.

Die Betriebskon-

Schwache Mineralablage-
vom Stromnetz ab
Dampfablas- rungen am «Zer- . -
. e x und reinigen Sie den
sintensitat stauber». .
«Zerstauber».
LIEFERUMFANG

1. Ultraschallbefeuchter, zusammengebaut — 1 St.

2. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
« Stromversorgung: 220-240 V, ~50-60 Hz

» Nennleistungsaufnahme: 18 W

« Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 5.0 |

trolleuchte « & »
leuchtet rot,

es gibt keinen
Dampfablass.

Es gibt kein Wasser
im Behalter.

GieRen Sie Wasser
in den Wasserbehal-
ter ein.

» Wasserverbrauch: = 200 ml/Std
« Befeuchtungsflache: bis zu 30 m2
* Larmpegel: <35dB

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, werfen Sie das Gerat und

N jic Batterien (falls mitgeliefert) nach

Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Nutzungsdauer des Geriéts betragt 3 Jahre

DE

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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YNbTPA3BYKOBOW YBJIAXKHUTENb BR4708

YnbTpa3ByKOBOW YBNaXHUTeNb Bo3gyxa — npubop,
npeAHa3HavyeH ANA NOBbIWEHUSA OTHOCUTENbHON
BNaXHOCTW BO3Ayxa B nomelleHun. Beicoko-
YacTOTHble KonebaHusA usny4yarens pasbusaior
BOAY Ha Menbyaulive YacTULibl BENTIMYUHOM OT 1

A0 5 MUKPOH, XONoAHbIV BOASIHOM «Map» XOpoLIo
CMeLUMBAEeTCH C OKPYXaloLUM BO3yXOM, NOBbILIas
OTHOCUTENbHYIO BNaXXHOCTL BO3ayXa.

KomdopTHbIN ypOBEHb OTHOCUTENBHON BNaXHOCTN
BO3Alyxa B NOMeLLeHuUsix AormkeH 6biTb oT 40% Ao 60%.
HepocTtaTtouHas BNaxHOCTb BO3ayXa B MOMELLEHUM,
0CO0BEHHO B OTONUTENbHbBIN CE30H, OTPULATENBHO
CKa3blBaeTCA Ha 300pPOBbE YenoBeka, AOMALLHUX XKU-
BOTHbIX, paCcTeHUsiX 1 npeaMeTax MeGenu.

[aHHas mofenb yBnaXHUTENSA BO3Ayxa C BepXHen
3anvBKOW BOABI, YTO CYLLECTBEHHO obrneryaeT HanomnHe-
HWe pesepByapa BOAOW.

ONMUCAHUE

Conro Ansi BbIxoAa «napa»

Kpebiwka pesepByapa Ansi BoAbl
PesepByap Ans soabl

MNoaceeTka

MaHenb ynpasnexus

Paboyas kamepa ¢ «pacnbinurenem»
Kopnyc

NooorwN=

MaHenb ynpaBnexus

8.

9.

10.
1.

KHonka BknoYeHWs/BbIKMIoYeHNs/BbiGopa pexmnmon
paGoTbl « © »

MHAMKaLMs OKOHYaHWS BOTbI B pesepayape « & »
MHagnkaTop pabotbl

MHaukaTop makcMmarnbHON MHTEHCMBHOCTU BbIXOAA
«napa» « b »

MHavkaTtop cpefHer MHTEHCMBHOCTU BbiXxoaa
«napa» « 0 »

MHavkaTop manon MHTEHCMBHOCTU BbIXOAa «napay
« »

MEPbI BE3ONACHOCTU U PEKOMEHOALIUU
NO 3KCNNYATALUU

Mepen ncnonb3oBaHUeM yCTPOMCTBA BHUMaTENbHO
03HAaKOMbLTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMNyaTauum,
nocrne NPoYTeHUsi, COXpaHWUTE ero Ansi UCMosib3oBa-
HUA B Gyayuwiem.

* Mcnonb3yinTe yCTPOMCTBO TOMbLKO NO €ro NpsiMoMy
Ha3Ha4YeHwIo, Kak U3MNOXKEHO B A@HHOM UHCTPYKLMN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne C yCTPOMCTBOM MOXET
NpVBECTM K €ro NonomMKe, NPU4MHeHUo Bpeda
nonb3oBaTento UNu ero UMyLLECTBY U He siBNSeTCs
rapaHTVMHbIM Criy4aem.

* Y6eautecb, 4To paboyee HanpspKeHWe YCTPOINCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMnpshxeHuto
aneKkTpoceTu.

* YcTaHaBnuBanTe 1 CNONb3ynTe YNbTPa3ByKkoBOW
YBNaXHWUTeNb Ha POBHOW, CyXOW 1 BMaroyCTon4m-
BOW MNOBEPXHOCTU. PaccTosiHne A0 CTeH, ApYrnx
npeameToB MeGenu 1 MHTEpbepa AOMKHO GbiTb He
meHee 30 cm.

* He ycTtaHaBnuBante Ynbrpa3ByKOBOW yBNaXHUTENb
B BONIM3U OT KOMMBIOTEPOB MIN YYBCTBUTENBHON
QNEKTPOHHOW TEXHUKM.

* He ycTtaHaBnuBanTe yCcTpONCTBO Ha HanosbHble
MOKPBITUS C ANVHHBIM BOPCOM.

* 3anpelyaercs UCNoNb30BaThb YNbTPa3ByKOBOW yB-
NaXHUTeNb BHE NOMEeLLEeHUN.

* He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTtb YCTPOWCTBO BO
Bpemsi rpo3bl.
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ObGeperaiiTe yCTPONCTBO OT YAAPOB, NAAEHW, BU-
Bpauuii U MHbIX MeXaHUYEeCKUX BO3OENCTBUN.

He ocTtaBnsiite ycTpoicTBO, BKNIOYEHHOE B CETh, 6e3
npucmotpa.

He ncnonbayiite yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHOM
6rnm3ocTH OT HarpeBaTenbHbIX MPMBOPOB, NCTOYHMKOB
Tenna unm oTKpbITOro NIaMeHu.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPOMCTBO B MeCTax,
A€ UCNOosb3YTCA UMK PACTbINSAIOTCS a3po30ny,

a Takke B6MM3N OT NerkoBoCcnnaMeHsIoLWmxcs
XuaKocTen.

He ncnonbayiite ycTpoicTBO BONM3M OT KYXOHHOM
paKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okoso bacceiHoB
WU Jpyrux éMKOCTeNn, HanonHeHHbIX BOAOWN.

Ecnu ycTpoicTtBo ynano B Bogy, HEMEAJIEHHO BblHbTE
BUWJIKY CETEBOIO LUHYPa M3 311eKTPUHECKON PO3ETKM,

1 TONBKO MOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOWCTBO

13 BOAbI.

He ponyckaiTe, 4Tobbl CETEBOW LUHYP Kacancs ropsi-
4YMX NOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTKntoYanTe yCTPOMCTBO OT 3M1EKTPOCETU nocne
MCMonb3oBaHUst UNu nepea YMCcTkon. Mpu oTknioye-
HWW YCTPOWCTBA OT 3MEKTPUYECKOW CeTU AepXnTech
3a BUIIKY CETEBOrO LUHYpa W akKypaTHO BblHbTE €

13 3ANEKTPUYECKON PO3ETKM, He TSHWUTE 3a CeTeBOMn
LUIHYP — 3TO MOXET NPUBECTM K €ro NOBPEXAEHNIO N
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

He npukacaiTech k Kopnycy yCTPOWCTBa, kK CETEBOMY
LLUHYPY W K BUITKE CETEBOTO LLIHYpPa MOKPbIMU pyKaMu.
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Mcnonb3yiTe TonbKo Te CbEMHbIE AeTanu, KoTopble
BXOASAT B KOMMMEKT MOCTaBKM.

Mcnonb3yinTe Bo4ONpoBOAHYO BOAY, NPOLLEALY0
0o4nCTKY BbITOBBIMK cbunbTpamMmn Anst Bogbl, AUCTUI-
TNIMPOBaHHYI0 UNW KUNSYEHYI0 BoAy, Temnepatypa
ncnonb3yemMon BoAdbl He AoMmkHa npesbiwatk +40°C.
He ncnonbayiite rasnpoBaHHyI UK 3arpsa3HEHHYH0
BOZY, 3anpeLlaeTca 4ob6aBnsTb B pesepByap Ans
BOAbI Ntobble NapdomepHble JobaBku.

He BkntoyariTe ycTpoiicTBO 6€3 yCTaHOBNEHHOMO
pesepByapa Ans BOAb! U MPW OTCYTCTBUM BOAbI B
pesepsyape.

OTkntoyaliTe yBnaxHUTeNb BO3ayxa, Kak TOMNbKO B
pe3epByape 3aKOHUMTCS BoAa.

OTkntoYaliTe yCTPOWCTBO OT 3N1EeKTPOCETH Nepes,
CHATMEM pe3epByapa Ans BoAbl.

He HakpblBaliTe YNbTpa3ByKOBOW YBNAXKHUTENb BO
Bpems ero paborbl.

He 3akpbiBaiiTe BO3ayLUHbIE OTBEPCTUSI HA Kopnyce
YCTPOWCTBA M He AonycKalTe nonaaaHns B HUX
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

He norpyxaiTe yBnaxHutenb Bo3ayxa, CETeBon
LUHYp N6O BUMKY CETEBOTO LWHYpa B BOAY WK Ito-
6ble Apyrve XuakocTy.

3anpetuaeTcs Bo BpeMs paboTbl yCTpoicTBa nepe-
MeLlaTb NN HaKMOHSTb €ro, Takxke 3anpeLaeTcs
CHVMMaTb pe3epByap AN BOAbI.

BbikntovaiiTe yCTPOWCTBO 1 OTKMIOYaliTe ero ot ceTy,
BbINTMBaNTe BOAY M3 pe3epByapa 1

+ pabouyei kamepbl BO BPEMSI YACTKU UMK €CIN Bbl HE
nonb3yeTech yBraXxHUTeNeM Bosayxa.

+ [Mpexae Yem nNepeHecTn YCTPOWCTBO B APYroe MecTo,
OTKIIOYMTE €ro OT 3MEKTPOCETH, NpY NepeHocke
ycTpouncTea cobniogarite ocobyto OCTOPOXHOCTb U
nepxuTe ero o6ermu pykamu 3a kopnyc.

» PerynapHo npoBoguTte Y1CTKy YCTPOWCTBA.

* W3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTM He OCTaBnsiiTe no-
JIM3TUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B Ka4ecTBe
ynakoBku, 63 NpucMoTpa 1 B MecTax JOCTYMHbIX
ons neten.

BHUMAHME!

He paspelarnte geTam urpatb C NOMUATUIIEHOBLIMU
nakeTamu Unm ynakoBoYHON nnéHkon. OnacHocTb
yayuwba!

* YCTpOWCTBO HE NpeaHa3Ha4YeHo Ans UCMonNb30BaHUS
OeTbMU.

» OcyLulecTBnsiTe Haa3op 3a AeTbMU, YTOGbI He
[0MyCTUTb UCMOSb30BaHUSA YCTPOICTBA B KayecTBe
UFPYLLIKK.

* He pa3speluaiite 4eTM npukacaTbcsi kK paboyei
NMOBEPXHOCTU, K KOPMYCY YCTPOWCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY UMW K BUIIKE CETEBOTO LLUHYpa BO BpeMsi pabo-
Tbl yCTPONCTBA.

» Byabre 0co6eHHO BHUMATENbHbI, €Cnv NOGNU30CTH
ot paboTaroLLero ycTpoincTea HaxoaaTcs AeTU unm
nMua ¢ orpaHUYeHHbIMM BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmm
LMKnamm pasmellante yCTPOMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

Mpnbop He npegHa3HayeH ANS UCMONb30BaHWA Nn-
Lamu (Bknoyas Aetent) C NOHWKEHHbIMU U3NYeCcKmn-
MU, NCUXUYECKUMUN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSI-
MU, UMK MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA,
€CIN OHN He HaxoAsATCs MOA KOHTPOMIEM UMK He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI NIMLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3@ UX
6e3onacHocTb, 06 Ucnonb3oBaHUM Npubopa.
Mepviognyeckn npoBepsiiTe LENOCTHOCTb CETEBOrO
LHypa.

Mpn noBpexxaeHUn CeTeBoro LUHypa ero 3aMeHy,

BO M36exKaHne onacHOCTU, AOMKHbI MPOU3BOANTL
N3roToBWTENb, CEPBUCHAs cry>ba nnm noaobHbI
KBan“dULMPOBaHHbIV NepcoHan.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCTpoKrcTBO. He pasbupalite yCcTpONCTBO CamMoOCTO-
ATENbHO, NPV BO3HUKHOBEHMM NoBbIX HencnpaBHoO-
CTel, a Takke nocne nageHns yCTponcTea OTKMo-
YnTe ero OT NEKTPOCETN N 0OpaTUTECh CEPBUCHDIN
LeHTp.

Bo n3bexxaHne noBpexaeHWii nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBO/JCKOW yNaKoBKe.

XpaHuTe YCTPOMCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ans AeTen v Nofgew C orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMU.

RU

YCTPOWCTBO NMPEQHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BEbITOBOIO UCNMOJIb3OBAHUA. 3AMPELLUAETCA
MCNONb30BATb YBIAXHUTENDb BO3AYXA B
APOMBILUNEHHbIX UNTU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQO NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKU UMM XpPaHEHUs YCTPONCTBa
npu oTpuLaTenbHOW TemnepaTtype, pacnakynTe ero
1 nopgoxauTte 3 yaca nepes UCMNONb30BaHMEM.

Mcnonb3yiTe yBnaxH1TenNb Npu Temneparype B
nomeweHun ot +10°C po +40°C n

OTHOCUTENbHON BNaxXHOCTN MeHee 80%.

PacnakyiiTe ycTpoicTBO 1 yaanuTe BCE yNakoBOYHbIE
marepuvarnsl.

CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKy.

MpoBepbTe KOMMMEKTaLMIO.

O3HakombTECh C MepamMu 6e30MacHOCTU U PEKOMEH-
JauusMu Mo aKcnyaTaumm.

OcMOTpWTE YCTPOMCTBO Ha Hanuuue noBpexaeHun
NpY HanMuMu NoBpeXAeHU He BKMOYanTe ero B
ceTb.

Y6enutech, YTO yka3aHHblE MapameTpbl HaNPsHKEHNS!
NUTaHUs yCTPOWCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpamM
anekTpuyeckorn ceTu. MNpu ncrnonb3oBaHUM yBRaXHU-
Tens BO3Ayxa B anekTpu4eckon ceTu yactoton 60 Iy,
HUKaKne JOMONHUTENbHbIE AECTBUS He TpebyoTCS.
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NCNONb30BAHUE YBNAXHUTENA
BO3AYXA

* CHumuTe conno (1) n KpbILKy (2).

* Hanonnute pesepsyap (3) HeobxoAMMbIM KOnnye-
CTBOM BOAbI.

* [MpumeyaHue: — ecnu BogonpoBoAHas Boaa «KECT-
Kasi», UICMonb3ynTe BOAY, OYMLLEHHYIO ObITOBLIMK
uneTpamu Unm cmeLLnBaTh BOJONPOBOAHYIO BOAY C
[OUCTUNNMPOBaHHOM BOAOW B COOTHOLIEHUN 1:1.

» 3akpoviTe pesepsyap (3) KpbILLKOW (2), ycTaHOBUTE
Ha mecTo conno (1).

+ BcTaBbTe BUIIKY CETEBOIO LUHYpa B PO3ETKY.

* MNpumeyaHusn:

- KHOMKa BKIOYEHMSI/BbIKMIOYEHUS/BbIOOpa pexu-
MOB paboThi (8) « © » Ha naHenu ynpasneHus
(5) ceHcopHasi, ANs BKMIOYEHUS HYXXHOTO pexuma
paboTbl, K KHOMKE AOCTAaTOYHO MPUKOCHYTLCS.

- Kaxjoe NpUKOCHOBEHME K KHomke (8) « © » co-
NPOBOX/AAETCS 3BYKOBLIM CUTHarnoMm.

* BknoyeHune/BbIkNo4YeHE/yCTaHOBKa pexMmoB pabo-
Thl OCYLLECTBNAETCH MPUKOCHOBEHUAMM K KHOMKe (8)
« © », koTopas paboTaeT B LMKNUYECKOM PeXMME:

- 3aropaetcs nHgvkartop (10), yBnaxHuTenb BKIto-
YaeTcsa Ha MakcuManbHbIv Bbixod «napa» (11)

« 65 », BKMloYaETCs NoAcBeTKa (4);

- ropuT nHgmkartop (10), yBnaxHutenb BkIoYaeTcs
Ha MUHUManbHbIN BbIxoa «napay (13) « O », roput
nogceeTka (4);

- ropuT uHgukatop (10), yBnaxHuTenb BKIo4aeTcs
Ha cpefHuii ypoBeHb Bbixoa «napa» (12) « % »,
ropuT nopceeTka (4);

- ropuT uHgukatop (10), yBnaxHutens pabotaeT
Ha cpefHeM ypoBHe Bbixofa «napa» (12) « % »,
nopceeTka (4) racHeT;

- ropuT uHgukatop (10), yBnaxHutens paboraeT
Ha cpefHeM ypoBHe Bbixofa «napa» (12) « % »,
BKIMiovaeTcs noaceeTka (4);

- ropuT uHgukatop (10), yBnaxHuTenb BKIo4aeTcs
Ha MaKCUMasTbHbIi YPOBEHb BLIXOZ «Mapa» « 6 »
(11), roput noaceeTka (4);

- ropuT uHgukatop (10), yBnaxHutens pabotaeT
Ha MaKCMMasIbHOM YPOBHE BbIXOfa «napa» « 6 »
(11), noaceetka (4) racHer;

- YBMaXHWTENb BbIKMIOYAETCS BCE UHAMKATOPbI
racHyT.

Ecnu B pesepByape (3) 3akoH4MTCS BoAa, Npo3ByyaT

3BYKOBbIE CUrHarbl, 3aropuTCs KpacHbIM LIBETOM U

GyaeT MuraTh MHAMKATOP (9) « & ».

BblkntounTe yBNaxHUTENb HaXaTUAMKU Ha KHOMKY (8)

« @ » 1 BLIHLTE BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKY.

CHumute conno (1) n KpbIWwKy (2).

HanonHute pesepsyap (3) HeobxoanmbIM Konmye-

CTBOM BOAbI.

3akpoiite pesepsyap (3) KpbILLKOW (2), ycTaHOBUTE

Ha mecTo conno (1).

Bkntounte yBnaxHuTenb Ans ganbHenWwero nenosb-

30BaHus.

yXoa N HYACTKA

NPEOYNPEXOEHUE!

Bcerga BbikntovanTe yBRaXKHUTENb U OTKIOYaUTe ero
OT CeTu nepep 06CNyXUBaHMEM UMM YACTKON.

* XecTkas BoAa BbI3bIBaeT NOSIBIIEHNE MUHEPASTbHbIX
oTrnoxeHuii B paboueii kamepe (6), Ha «pacnbinute-
ne» n B pesepyape Ans oAbl (3), MMHeparnbHble
OTNOXEHUS NPUBOAAT K yXyALLIEHW0 3ddeKTUBHOCTN
paboTbl yBnaxHUTens Bosgyxa.

+ PekomeHpayeTcs exeHeaenbHo ouuaTtb paboyyio
kamepy (6), «pacnbinuTenb» N MEHATb BOAY B
pesepsyape (3).

» Ecnu Bbl He ByaeTe MCNonb3oBaTb YNbTPa3ByKOBOM
YBRAXHUTENb B TEYEHNE AJINTENBHOTO BPEMEHN:

- cnenTe Body 3 pesepsyapa (3) n pabouen
kamepbl (6)

- npomoiiTe 1 ounctuTe pabouyto kamepy (6)
1 «pacnbinuTenb»

- npomowTe pe3epsyap (3)

- TWaTenbHO npocyLlunTe 1 yéepuTe yCTPOMNCTBO
Ha xpaHeHue.

EXXEHEQENbHbIVA YXO[

» Pas B Hegeno NpomMbiBaiiTe pesepByap Ans BoAb!
(3), pabouyto kamepy (6) 1 «pacnbInUTEnb» TENMON
BOZOW C HEMTPasibHbIM MOIOLLMM CPEaCTBOM, NOCne
3TOrO TLLATESbHO CMOMOCHNUTE BOAOW.
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* KanHuTe Heckonbko Kanenb o4uLLaloLLero cpeacTea
Ha «pacnbinnTeNby U NOAOXANTE HECKOMBKO MUHYT.
Vcnonb3ys LWEeTouKy, yaanuTe HaneT ¢ NOBEPXHOCTN
«pacnbIinuTens».

« TpumeyaHue: — ans ouncTku paboyei kamepbl (6)
N «pacnbInMTENs» MOXHO MCMOMNb30BaTb CPEACTBO
NS yAaneHusl Hakunu B aNeKTPUYECKUX YaHu-

Kax, CTPOro NpuAEepPXuBasicb MHCTPYKLIMK K 3TOMY
CpeacTsy.

« [potpuTe kopnyc (7) cnerka BNaXHON TKaHblo, mocrne
Yero npoTpuTte Kopnyc (7) Hacyxo.

« 3anpeLlaeTcs norpyxarb koprnyc (7), CeTeBoW LUHYP
1 BUIIKY CETEBOrO LUHYpa B BoAdy Unu niobble Apyrue
XugkocTu. He fonyckaiiTe nonagaHus XXMOKOCTH
BHYTPb Kopnyca (7).

« 3anpeLiaeTcsa MCnonb3oBaTh ANS YNCTKN NOBEPXHO-
cTu kopnyca (7) v pesepByapa Ans Bogbl (3) pacTBo-
puTenu unu abpasveHble YACTSLLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

» [pexpae, YeM ybpaTb YrbTpa3ByKOBOMN YBMNAXHUTENb
Ha XpaHeHue, NpoBeauTe YACTKY yBRaxHuTens, ybe-
[UTECh, YTO AeTanu yBnaxHutens cyxue, ybepute
YBNaXXHUTESb B 3aBOACKYIO YMaKOBKY.
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* He xpaHuTe ycTpoOMCTBO C OCTaTkaMu BoAbl B pe-
3epByape (3) u B paboyen kamepe (6).

* XpaHuTe yBnaxHUTemnb B CyXOM, NPOXIagHOM MecTe,
HeJOCTYNHOM Ans AeTel v niofeit ¢ orpaHNyeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM.

BO3MOXXHbIE HEUCTTPABHOCTU
M CNOCOBbI UX YCTPAHEHUA

Bo3MoxHble

YCTPaHeHVIe Heuc-

He cBeTtutcs nHan-
KaTop, HET BbIXxo4a

npspkeHue nuTaHnsa
nnwn HemcnpasHa

HeucnpaBHocTb =
NPUYMHBI npaBHOCTeW
Bkniounte ycTpon-
CTBO B CETb.
Bkniounte B
OTcyTCTBYET Ha-
3MneKTpUYecKyto

po3eTKy Apyroe,
3aBEjOMO MCNpaB-

«napa». anekTpuyeckas Hoe yeTpoiicTRO
o3eTka. !
p 4yT06bI yBEeanTeCs B
paboTocnocobHocTH
pO3eTKM.

WHaunkaTop « "' »
CBETUTCS KPacHbIM
LIBETOM, HeT BbIXxoAa
«napa».

B pesepsyape HeT
BOAbI.

Hanevite Bogy B
pesepsyap.

Bbixogawmin «nap»
MMeeT NOCTOPOHHUIA
3anax.

MepBoe ucnonb3o-

BaHune yCTpOIZCTBa.

Cneiite BOAY M3 pe-
3epByapa 4 0CTaBb-
Te ero OTKpbITbIM Ha
HEeCKOIbKO 4acoB B

npoxnagHom MecTe.

Bopa paBHo He
MeHsaAnach B pe-

OTkniounte
YCTPOWACTBO OT CeTH,
CHUMUTE pesepByap,
cneiiTe BoAy, Npo-

CUBHOCTbL BbIXoA4a
«napa»

OTNIOXKEHUA Ha
«pacnbinutene».

3epsyape. MoiiTe pesepBeyap
1 3aneunTe YnCTyto
BOAY.
OTknioumnTe yCcTpoui-
Manas uHTeH- MwuHepanbHble YCTP!

CTBO OT cetTn u
npou3seanTe YNCTKY
«pacnblnTensa».

KOMIJIEKT NOCTABKMH

1. ¥YBnaxHutenb B cbope — 1 WT.
2. WHetpykumsa — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

+ OnektponuTanue: 220-240 B, ~50-60 Ny

* HomuHanbHas notpebnsemas MowHocTb: 18 BT
» EmkocTb pesepByapa ans Bogel: 5,0 n

« Pacxopg Bogpl: = 200 mn/y

* [Mnowapp yBnaxHeHus: o 30 kB.M

* YpoBeHb Wwyma: <35 [16

YTUNU3ALNA

YTto6bl NpenoTBpaTUTL BO3MOXHbIV Bpes

OKpY>XatoLLel cpefe Unm 30opoBbio

nogev oT HeKOHTPONUPYEeMOW yTunmaauum

OTXOA0B, MOCIE OKOHYaHMS CpOKa CIyx0bl

L YCTPOWCTBA MM AMEMEHTOB NUTaHUs (ecnu

BXOASIT B KOMMNIEKT), He BblibpacbiBaniTe Ux BMecTe C
06bI4HBIMM BbITOBBIMK OTXO4aMK, NepefaniTe npubop
1 3NEeMEHTbI NUTaHWUS B CNeumanv3npoBaHHbIe MyHKTbI
ONst fanbHenwWwen yTunusaumu.

OTxoapl, 06pasytoLmecs Npy yTunusaummn 3nenui,
nognexar o6si3atensHomy cbopy ¢ nocneayioLien
yTUnusaumei B yCTaHOBIIEHHOM NOpsiZKe.

[ns nony4eHns [ONONHUTENbHON MHdopMaLummn 06
yTUNM3auum JaHHOro npofdykTa obpaTtnTech B MECTHbIN
MYHULMNAnUTET, cnyx0y yTunmaauum 6bIToBbIX OTXOA0B
UNK B MarasuH, rae Bbl npnobpenu AaHHbIN NPOAYKT.

MpounsBoauTenb coxpaHsieT 3a coboi Npaso n3me-
HSITb AW3alH, KOHCTPYKLMIO 1 TEXHUYECKWE XapaKTe-
PUCTWKM, He BNMsIOLLME Ha O6LUME NPUHLMMLI paBoTbl

ycTpoucTea, 6e3 npeasapuTensHOro yBeLoMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roaa

RU

[laTa npou3BoACTBa yKa3aHa B CEPUIMHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHUs Kakmx-nn6o HeucnpaBHO-
cTeil HeO6X0ANMMO 06PaTUTLCA B aBTOPU3UPOBAH-
HbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

25
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YNbTPALObIBEbICTbIK bINFANOAFbILL BR4708

Cayne WbIFapFbIWTbIH XOFapbl Xuinikreri Tepbeni-
cTepi cyabl 1-aeH 5 MUKpOHFa aeniHri menwepni
KilukeHe GernwekTepre 6eneai, ayaHblH canbICTbIp-
Manbl bINFanAbiNbifbIH apTThIPbIM, CYbIK CY «GybI»
KopLUaFaH ayaMeH XaKcbl apanacagbl.

Yi-xannapaarbl ayaHblH canbICTbipManb! biiFan-
ObINbIfbIHBIH Konannsl aAeHreini 40% — naH 60% — fa
e 6onybl THic. Yil-xanapaarbl blFanablibIKTbiH,
xeTicneywwiniri, acipece xbiny 6epy mepsimiHae, agam-
HbIH AeHCaynblfbiHa, YI XaHyapnapblHa, eciMaikTepre
XoHe xwuhas 3aTTapblHa ©3iHiH Kepi acepiH Turiseai.

Aya binFanparbiLUTbIH XXOFapFbl Cy KyMblbIMbl 6ap ocbl
Mopeni CykoMaHblH CyMeH TONTbIpbINybIH ankTap-
nNbIKTan XeHinaeteai.

CUNATTAMACHI

«By» WbIFaTbIH WYyMeK

Cyra apHarnfaH cykoiMa Kaknafbl

Cyra apHanfaH cykonma
YKapblkTaHabipy

Backapy naHeni

«TozaHaaTkblILLbl» 6ap yMbIC kamepach!
Kopnycbl

NooohRwN=

Backapy naHeni

8. Kocy/ceHaipy/ )XyMbIC pexumaepiH TaHaay « O»

9. Cykovimaparbl cyablH GiTyi MHAVKaUMACHI « ©»

10. >KyMbIC nHanKaTopbl

11. «By» WbIFybIHBIH MakcuManapbl KapKbIHABIbIFbI
VHOMKaTOPbI « 65 »

12. «By» WbIFybIHbIH OpTaLla KapKbIHAbIMbIFbI MHAVKA-
TOpbI « % »

13. «Izy» LUBIFYbIHbIH @3 KapKbIHAbIMbIFbI MHAUKATOPbI
« »

13
4 - 11
Tl
ALl

KAYINCI3AIK LLAPATAPbI XXOHE NMAAOATNA-
HY BOMbIHLIA H¥CKAYNbIK

KypbinfbiHbl nanganaHy angbiHaa nanganaHy
6OoWbIHLWA HYCKaymnbIKMeH MYKUSIT TaHbICbIHbI3,
OKbIFaHHaH KeWliH, OHbl 6onawakra nanganaHy ywiH
cakTan KOMbIHbI3.

* KypbinfbiHbl OCbl HyCKaynbikTa basHaanfaHaan oHbIH,
Tikenew makcaTbl GobIHLIA FaHa NanganaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl AypbIC KongaH6ay oHbIH Gy3blnyblHa,
XOHe nanganaHyLublfa HeMece OHbIH MYFKIHE 3UsiH
KENTipyre aken CofFybl MyMKiH XoHe Keninaik xaraanbl
6onbin TabbinManasl.

+ 3artTaHbaga KepCeTinreH KypbliFbiHbIH XyMbIC
KepHeyi anekTp XeniCiHiH KepHeyiHe Conkec ekeHiHe
KO3 XETKIi3iHi3.

*  YnbTpadblBbICTbIK bifFangarblLLH Teric, Kyprak xoHe
binFanfa TesiMai 6eTke opHanacTbipbIHpbI3 XoHe nan-
AanaHblHbI3. Kabbipra, xkuhasabiH aHe UHTEpbEepPAiH,
6acka 3aTTapblHbIH apakaLlblKTbiFbl 30 CM keM
6onmay kepek.

*  YnbTpadblBbICTbIK bifFangarbIlLH KOMbloTepre
HeMece cesimTarn 3aNeKTPOHAbIK kabablkka akblH
Xepae opHanacTbipMaHbI3.

*  KypbInfblHbl TanLubifbl y3blH €4€H TOCEHILWTepiHe
OopHaTnaHbI3.

*  YnbTpadblBbICTbIK binFangarbllLUH yit-xangaH Tbic
Xepae naviganaHyra TbiiblM canblHaabl.
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Hansarai kesiHae KypbliFbiHbl NanganaHy yCbiHbI-
Mawabl.

KypbInfFbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHviKanblk aceprepaeH CakTaHbI3.
>Kenire KocbInfaH KypbifFbiHbI Kapaycbi3 Kangbip-
MaHbI3.

KypbInFbIHbI Xbiny KO3AEPiHiH, XbINbITY acnanTa-
PbIHbIH HEMece allblK OTTbIH Tikenen xaHblHAa
naviganaH6aHbI3.

KypbinfFbiHbl aapo3onbaap nanaanaHbinatelH Hemece
To3aHAaTaTbIH Xeprepae, CoHAaii-aK Te3 TyTaHaTblH
CYMbIKTbIKTapFa XakblH Xepnepae nanganaHyra
ThIVibIM carnbiHagbl.

KypbInfFbiHbl ac Y1 pakoBUHACBIHA XaKblH, XyblHa-
TblH 6enmene, 6acceliHaep Hemece Gacka aa cy
TONTBIPbINFAH ChINbIMABILIKTAPFa XakblH Xepae
naviganaH6aHbI3.

Erep kypbinfbl CyFa Kynan ketce, aepey xeni 6a-
YbIHbIH aLLACbIH 3NEKTP PO3ETKaCbIHAH CybIPbIHbI3,
ocblaH KeWiH FaHa KypbInfblHbl CyAaH anbin LbIfFyFa
6onagpl.

>Keni 6aybl bicTbIK BeTTepre xaHe xuhasabiH eTkip
XKUeKTepiHe TuIoiHe o 6epMeHis.

KypbinfbiHbl NanganaHsin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHaa 3NeKTp XeniCiHeH axblpaTbiHbI3.
KypbInfFbiHbl 3NeKTp >KeniCiHeH axblpaTkaH kesde Tek
Xeni 6aybIHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 )XoHe OHbl 3NEeKTP
poseTkacblHaH abarinan LwblifapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
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TapTnaHbli3 — Oyn OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA SKenin,
KbICKa TYMbIKTaNybIH TyAbIPYbl MYMKIH.

* Kypbinfbl KOPNyChbIH, Xeni 6aybiH xaHe xeni 6aybIHbIH
allacklH Cy KONIMEH yCTaMaHbI3.

* XKeTki3inim XMbIHTbIFbIHA EHETIH anbiH6anb! Genwek-
Tepai faHa nanganaHblHbI3.

+ Cyra apHanfaH TypMbICTbIK Cy3rinepmeH TaszapTydaH
©TKEH CY KyObIpbl CybIH, AUCTUNNALMANAHFAH Hemece
KalHaraH cyabl NaaanaHblHbl3, nanganaHbInaTbiH
cyablH Temnepatypackl +40°C acnaybl Tuic.

+ [aspganfaH Hemece NactaHfaH CyApbl NanganaH6aHbI3,
cyKovimara ke3 kenreH napdomepnik kocnanapap!
KOCyfa ThbllibIM canblHabl.

* KypbinfbiHbI CyFa apHanfaH CyKonMMachl3 XaHe CyKoW-
Maga cy 6onmaraH xafganga KocnaHbi3.

+ Cykorimapa cy 6iTkeHHeH CoH, BipaeH aya binFan-
[arbILWThl OLWipiHi3.

+ Cyra apHanfaH cykoiMaHbl LWbiFapap angabiHaa
KYPbINFbIHbI ANEKTP XeniCiHeH aXblpaTbiHbI3.

* Aya binfangarblLl XyMbIC iCTen TypFaH Ke3ae OHbIH
YCTiH >KannaHbI3.

* Kypbinfbl kopnycblHAa 6ap caHbinaynapabl xar-
naHbI3 XaHe onapra 6eTeH 3aTTapAblH TYCyiHe xon
6epMeHis.

*  YnbTpaAbIObICTbIK binFanarbiLUH, Xeni 6ayblH Heme-
ce xeni 6ayblHbIH alacklH cyFa Hemece HGacka ke3
KenreH CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

*  Kypbinfbl XyMbIC iCTEN TypFaH Ke3ae OHbl XbIMKbITYFa
Hemece eHKenTyre TbiiblM canblHaabl, coHaan-akK

CyFa apHasfaH CyKoMMaHbl LWeLlin anyfa ThlibiM
canblHagpl.

Tasanay kesiHae Hemece erep Ci3 aya binfan-
OarbllWThl naganaHbacaHbi3 KypblnFbiHbl COHAIPIHI3
XoHe OHbl XeniAeH axblpaTbiHbI3M, CykonMaaaH
XoHe

XYMbIC KaMepacbliHaH CyAbl TOriHi3.

KypbInfbiHbl 6acka xepre XblmKblTapAblH angbiHaa,
OHbl 3NEKTP XeEMICiHEH axblpaTbiHbI3, KYPbIFbIHbI
TacbiManaaraH Kkeaae abannblk cakTaHbl3 XaHe OHbl
€Ki KonbIHbI30eH KOpMNyCbIHaH YCTaHbI3.

KypbInfFbiHbl Me3riniMeH Ta3anan TypblHbI3.
BananapapliH Kayincisairi ywwiH kantama peTiHae nawi-
AanaHbinaTblH, NONUITUNEH NakeTTepAi kagaranay-
CbI3 KanAbIpMaHbI3.

HA3AP AYOAPBIHbI3!

Bananapra nonuaTtuneH nakeTtepiMeH Hemece kar-
Tama yngipiMeH oHayfa pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFy
Kayni!

Kypbinfbl 6ananapabiH naiaanaHybiHa apHanvaraH.
KypbInfFbiHbl OMbIHLLbLIK PETiHAE NanaanaHybiH 6on-
AblpMay YLUiH, 6ananapapl kagaranaHbia.

Bananapra KypbInfbIHbIH XXYMbIC Ke3iHAE XYMbIC
6eTiHe, KypbInFbIHBIH KOPNYCbIHA, Xeni 6ayblHa
Hemece xeni 6ayblHbIH allacbiHa Kon Turisyre pykcat
BGepmeHis.

Erep xyMmbIC icTen TypraH kypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAiIKTepi WekTeyni agamaap
XypreH 6onca, oHaa epekLle MyKUST 6OmbIHbI3.
XKyMbIC icTey yakbITbIHAA KOHE XyMbIC LMKNAepi
apacblHAarbl y3inictepae KypbinfbiHbl 6ananapabiH
KOJbl XXETNEWTIH XepAe OpHanacTbIPbIHbI3.

[eHe, xylike Hemece caHa KabineTTepi TeMeH-
AeTinreH TynranapabiH (bananapabl kKoca) Hemece
onapablH Taxipmbeci Hemece 6Ginimi Gonmaca, erep
onap bakblnaHb6aca Hemece onapaplH Kayinciaairi
YLWiH xayanTbl Tyffa acnanTbl naiaanady Typanbl
Hyckaynblk 6epmece, acnan onapablH nanganaHybliHa
apHanvaraH.

XKeni 6aybIHbIH GYTiHAIMH Mep3im caiibiH Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

XKeni 6aybl 3akbIMaanFaH 6onca, kayinTi xxafaanapl
6onabipmay YLUiH OHbl ©HAIPYLUi, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece 6anamansl GinikTi MamaH aybICTbIpYbl KEpPeK.
KypbinfFbiHbl ©34iriHi3AeH XeHaeyre TbibiM canbl-
Haabl. KypbinfbiHbl ©3airiHisgeH 6enwekTemMeH;s,
Ke3-kenreH akaynblk nanaa bonfaH kesge, coHaan-ak
KYPbIFbl KynaFaHHaH KeliH OHbl 3N1eKTp XeniCiHeH
aXblpaTbIHbI3 XaHe CepBUCTIK opTanblkka xabapna-
CbIHbI3.

KypbInfFbiHbI 3aKkbiMAan anmMac yLiH Tek 3aybITTblK
kanTamaaa TacbiMangaHpl3.

KypbInfFbiHbI CankbIH XaHe Kyprak xxepae, bananap-
AblH XXaHe MYMKIHAIr LWwekTeyni agamaapablH kon
XKETNIATIH )Xepae CcakTaHbl3.
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K¥PbINFbI TEK T¥PMbICTBIK NANOANAHBIMOAP
YLUIH TAFAVLIHOATFAH. AYA bINFANOAFbILTHI
OHEPKSCIMTIK HEMECE 3EPTXAHATbIK MAKCAT-
TAPOA NAWOANAHYFA ThINbIM CANbIHADI.

ANFALLKbI MTAAOANAHY ANObIHOA

KypbInfbiHbI Kepi Temnepatypaaa TacbimangaraH-
HaH Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaaaH
WbIFapbiHbI3 X9He NnauaanaHyAbiH angbiHaa 3 carat
KYTiHi3.

* blnrangarbiwTel yi-xangarsl +10°C-taH 6actan
+40°C-ka peniHri TeMnepartypaga xxoHe

* 80% canbiCTblpmansl aya binfanabinbiFbiHAA Nanga-
NaHbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl kKanTamaAaH LbIFapbiHpI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepvanaapbliH XOWbIHbI3.

» 3aybIT kanTamacblH CaKTaHbI3.

* JKMbIHTbIfbIH TEKCEPIHI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMAAHYbIHA KaTbICTbl TEKCEPIMN
LbIFBIHBI3, 3aKbIMAAHYbl OOMNFaH Xafganaa oHbl
Xernire KocnaHbI3.

*  KypbInfbiHbIH KepCeTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napameTprepi anekTp XeniciHiH napameTpnepiHe
ColKec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. XKuiniri 60 Ny
aMeKTp xeniciHae aya binFanaarbiWThl NanganaHy-
fa, ellkaHJan KOCbIMLLA iC-opeKkeTTep xacay KaxeT
emec.
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AYA bINFANOAFbIWTLI NTANOANAHY

+ LymekTi (1) oHe kaknakThbl (2) LWELLiHi3.

» Cykovimara (3) cyablH KepeKTi MernLepiH ToNTbl-
PbIHbI3.

+ EckepTne: — erep cy KyObIpbIHbIH Cybl KaTTbl
«KepmMmek» bornca, oHAa KoCbIMLLIA CyApbl Tasanayfa
apHarnfaH TYPMbICTbIK Cy3rinepae TasapTbinFaH
cyAbl NaaanaHblHbI3 Hemece Cy KyOblpbIHbIH CybIH
AvcTunnauuanaHdFaH cymeH 1:1 katbiCbiHga apana-
CTbIPbIHbI3.

» CykorimaHbl (3) kaknakneH (2) xabblHpI3, wWymekTi (1)
OPHbIHA KOMbIHBI3.

» Xeninik 6ayablH aniblpblH 3NeKTpnik po3eTkara
canblHbI3.

+ Eckepty:

- Kocy/ceHaipy/KyMbIC pexumaepiH Tanaay (8)

» Backapy naHeniHge (5) ceHcopnbl, KAXKeTTi
XYMBIC PEXMMIH KOCY YLLUIH, 6aTblpMaHbl TypTy
XKETKIMiKTI.

- baTbipmaHbl (8) « O » apbip TYPTY AbIGLICTLIK
GenrimeH cynemengeHeqi.

+ Kocy/ceHaipy/XyMbIC pexvmaepiH opHaTy 6aTbip-
MaHbl (8) « O» TYPTY apkblibl Xy3ere acafbl, on
LMKNAIK pexuMae XyMbIC icTenai:

- wuHgukatop (10) xxaHaabl, binFangarbiw «OyapiH»
(1) « & » MaKkcumangbl LWbiFybliHa Kocbinaabl,
XapbIKTaHabIpy (4) kocbinaael;

- uvHgukaTtop (10) xaHbin Typ, binFanaarbiw «by-
OblHy» (13) « O » MuHUManbl LWbIFybIHA KOCbINa-
[bl, KapbIKTaHAbIPYbI (4) XaHagbl;

- unHgukatop (10) xaHbin Typ, binFanaarbil «By-
AblHy (12) « % » opTalla LWbIfyblHa KOcblnagbl,
XapblKTaHabIpybl (4) XaHaabl;

- uHgukaTtop (10) xaHbin Typ, binFanaarbil «by-
OblHy (12) « % » opTalla LWbIfyblHa KOcblnagbl,
XapblKTaHabIpybl (4) ceHeni;

- uHgukaTtop (10) xaHbin Typ, binFanaarbil «by-
OblHy (12) « % » opTalla LWbIfyblHa KOcblnagbl,
XapblKTaHabIpybl (4) kocbinagbl;

- unHgukaTtop (10) xaHbin Typ, binFanaarbil «by-
AblHy (11) « & » Makcumangpl LUbIFybIHA KOCbINa-
[bl, KapbIKTaHAbIPY (4) XaHbIn Typ;

- unHgukaTtop (10) xaHbin Typ, binFanaarbil «by-
AblHy (11) « & » Makcumangpl LUbIFybIHA KOCbINa-
[bl, )KapblKTaHAabIpY (4) ceHeai;

- biNfangarblll ceHei 6apnblk MHAMKaTopnap
ceHepi.

Erep cykoimapa (3) cy 6itce, AblObICTbIK Genrinep

ecTineai, KbI3bln TYCMeH XaHaabl xaHe nHamkatop (9)

« & » KbINbINbIKTARbI.

Batbipmara (8) « @ » Gackin binFanaarbILTHI

CeHAipiHi3 xaHe xeni 6ayblHblH allackliH po3eTkaaaH

CYbIPbIHbI3.

LLymexkTi (1) 9He kaknakTbl (2) WweLlin anbliHpI3.

CykonMaHbl (3) KaxeTTi MenLiepae CyMmeH TonTbl-

PbIHpI3.

» CykorimaHbl (3) kaknakneH (2) »abbliHpl3, WwymekTi (1)
OpHbIHA KOMbIHBI3.

+ blnfangafbIwTel apbl Kapar nanganaHy yiwid
KOCbIHbI3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

ECKEPTY!

blnFanaafbiwTel Ta3anay HeMece ofaH Kbl3MeT kepce-
Ty anablHAa OHbl YHEMI XeniaeH CeHAIpy Kepek.

+ Kepmek cy xyMbic kamepacbiHaa (6), «To-
3aHAaTKbILITay XXeHe CyFa apHanfaH cykorimaaa (3)
MWHepangbl WweriHainepAiH nanaa 6onybiH TyAbl-
pajbl, MUHepanabl LWeriHAinep aya binfFanaarbiL
XKYMbICbI TUIMAINIFIHIH HallapnaybliHa anbin keneai.

* AnTa caviblH XyMbIC kaMmepacblH (6), «To-
3aHAaTKbILTLI» Ta3apTyFa XaHe cy konmaaarbl (3)
cyabl aybICTbIpyFa keHec Gepinesi.

+ Erep ci3 y3ak yakbIT 60iibl aya binFangarbilUTbl

* navpanaHbacaHbi3:

- cykoMagaH (3) xeHe XyMbIC kKamepacblHaH (6)
CyAbl TOriHi3

- XXYMbIC KamepachblH (6) xaHe «To3aHAaTKbILTHI»
XYbIHbI3 XX8He Ta3apTbIHbI3

- cyKoWMaHbl (3) KyblHpbI3

- aya blffangarblLTbl MYKUAT KENTIPiHi3 )XoHe
caKkTayfa anbin KobIHbI3.
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AMTA CAMbIHFbI KYTIM

AntacblHa 6ip peT cyFa apHanfaH cykonmaHsi (3),
XYMbIC KaMmepachiH (6) xaHe «To3aHAATKbILLThI» 6en-
Tapan xyy Kypanbl 6ap Xbinbl CyMeH XyblHbI3, coaaH
KENiH CyMeH MYKUSIT LLalbiHbI3.

Tasanay KypanbiHblH GipHeLle TaMLLbICbIH «TO-
3aHAaTKbIWKa» Tamiubinan, GipHelle MUHYT KyTiHi3.
KbinwakTel naaanaHbin, «To3aHaaTKbILThIH» 6eTiH-
neri eHesan >KomblHbI3.

EckepTne: — XyMmbIC KamepacsblH (6) xaHe «To-
3aHAATKbIWTbI» Tasanay yLiH anekTp wanHeKkTepaeri
KaKTbl KETIpETIH Kypanabl konaaHyFa 6onaabl, con
Kyparnfa apHanfaH HyCKaynblKTbl KaTaH CakTtay Kepek.
KopnycTbl (7) can AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3, cogaH
COH, KypFaTblIMn CYPTiHi3.

Kopnyctei (7), xeninik 6ayapl xaHe >xeninik 6ayabiH
anbIpbIH CyFa Hemece ke3-kenreH backa cyi-
bIKTbIKTapFa canyrfa ThliibiM canblHagbl. KopnycTbiH
(7) iwiHe CYMbIKTbIK TUIOIHE 0N GepMeH;3.
KopnycTbiH (7) GeTiH xaHe CyFa apHanfaH cykonma-
Hbl (3) Tazanay yLiH epiTkiluTepai Hemece abpasuBTi
TasapTy KypangapblH KongaHyfa TbiibiM canbiHabl.

CAKTAY

AyaHbl binfFanaarbILWTbl cakTayFa KosipaaH 6ypbiH
biNFangarbilUTbl Ta3anaHpl3, bllFanaarbIWUThIH,
BenLekTepi Kyprak eKeHiHe Ke3 XETKi3iHi3, binFan-
OafbILThl 3aybITThIK KanTamara canbin KObIHbI3.



32

Kz

+ Kypangbl cykoimaga (3) »aHe XyMbIC kamepacbiHaa
(6) cy kanablfbIMeH cakTaMaHpl3.

* blnfanparbiwThl KypFak cankbiH xepae 6ananap mMmeH
MYMKIHAIM WeKTeyni anaMaapablH KOMbl XKeTNnenTiH
Xepae caKTaHbI3.

MYMKIH BOJIATbIH AKAYJIbIKTAP XXOHE
OJTAPAObI XXOIO XOJNAAPbI

LUbiFaTbIH
"ByabIH" 6eTeH
vici 6ap.

KypbInfFbiHbI
anFaLukbl KongaHy.

CykoimapaH cyabl Te-
TiHi3 )K8HE OHbI carKbIH
xepae bipHelue caraTka
aLublK KanablpbiHbI3.

Cy cykorimaaa ken
yakelTTaH 6epi aybl-
CThIPbINIFaH OK.

KypbInfFbiHbI XenigeH
aXblpaTbIHbI3, CYKOMN-
MaHbl LLELLiN anbiHbI3,
cyabl TeriHi3, cykoima-
Hbl XYbIHbI3 XaHe Tas3a
CY KyMbIHbI3

MywmkiH GonaTbiH

ce6enTepi AKaynbIKTbI X010

AkaynbiKTap

KypbInfbiHbl xenire
KOCbIHbI3.

«ByabIHY WeIFy
KapKbIHABINbIFbI
LWaKbIH

KyaTTaHabIpy Ke3iHiH [ PoeTkaHbIH yMbIC
KepHeyi )oKk Hemece |iCTeNTiHIH Tekcepy
9NeKTp po3eTkachbl  |YLUiH, 3NeKTp po3eTkara

WHpvkaTop xaH-
Gaiigbl, "OyabiH"

LUbIFYbI KOK akayrbl. 6acka, aHblK XymbIC
iCTENTIH KypbINFbIHbI
KOCbIHbI3.
WHaunkatop

«®» KbiI3bin
TYCNEH XaHbIn
TYP, «ByabIH»

LUbIFYbIl XKOK

Cykoiimaga cy xok. |Cykoiimara cy KyMblHpI3.

"TosaHaaTKblWTarb!"
MWHepanabl LWeriH-
pinep.

KypbInfFbiHbI XenigeH
aXbIPaTbIHbI3 XKaHe
"TO3aHAaTKbIWTbI"
TazanaHbl3.

XETKI3UIM XUbIHTbIF bl

1. XuHakTafbl binFangarbill — 1 aH.
2.  Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANBbIK CUNATTAMATNAPDI

* 3OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~50-60 Iy

* HomuHanaplK TYTbIHY KyaTTbinbifbl: 18 BT

« Cyfa apHanfaH CykorMMaHblH CbiibIMAbINbIFbl: 5,0 N
* Cy whblifblHbI: 2 200 mn/caF
* blnrangay aygasbi: 30 kB.M-re aeniH
« LWy peHreni: — <3506

NAAOAFA ACbIPY

KangbiktapapbiH, 6akpinadban nagara

acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece

afampapablH AeHcaylbifbiHa 3USiH KenTip-

Mey YLUiH KypbINfFbIHbIH HEMECe KyaTTaH-

L AbIpY 3NEMEHTTEpIHIH (erep XuUbIHTbIKka

Kipce) KbI3MeT eTy Mep3imi askTanfaHHaH KeliH onapabl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH bipre TactamaHp!3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy aneMeHTTepiH ofaH api
nangara acblpy YLUiH apHalibl opbliHAapFa XibepiHi3.
ByibiMaapabl nangara acblpy kesiHge nanga 6onatbiH
kangplkTap 6enrineHreH TapTin 6oMbIHWA Keneci nan-
[ara acblpy YLWiH MiHOETTI XnHayFa xatagbl.

BepinreH eHimai nangara aceipy Typanb! KOCbiMLUA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KanablKTapabl Naiaara acblpy KbiamMeTiHe
Hemece 6epinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH gykeHre
xabapnacbiHpl3.

OHpipyLwi anaplH-ana eckepTycia, KypbiFblHbIH,
[N3aNHbIH, KOHCTPYKLIMACHI MEH OHbIH Xanmbl XXYMbIC
yCTaHbIMAapblHa acep eTneiTiH TexHWKanblk cunat-
TamanapblH ©3repTy KYKbIfblH ©3iHe kanabipadbl.

KypanabiH Kbi3MeT KepceTy Mep3iMi — 3 XKbin
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[avibiHaanfaH KyHi cepusinblk HOMipAe KopceTinreH.

Kanpan pa 6ip akaynbiKTap TabbinFaH xarganga
Aepey aBTopnaHAbIpbIIiFaH CePBUCTIK opTanbIKKa
XKYTiHy Kepek.
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YNbTPATYKABbI YBUIbFATHANbHIK BR4708

BbicokavallybIHHbIA BaraHHi BbiNpaMeHbBanbHika
nas6isaroub Bagy Ha Apa6HIOTKiA Yacuiubl Benivbl-
Hén aa 1 pa 5 MikpoH, xanoaHaa BaA3fAHasa «napa»
no6pa 3melBaeL|La 3 HaBaKONIbHbIM NaBeTpam,
naBbllLaOYbl aAHOCHYIO BinNbroTHaclb naBeTpa.

KamdopTHbI y3poBeHb afHOCHaM BinbroTHacLi naBeTpa
y namsilkaHHsAX nasiHeH 6biub ag 40% na 60%. He-
[acTaTkoBasl BiNbroTHacLb NaBeTpa Y NamsiLLKaHHAX,
acabnisa y ausinnanbHbl CE30H, aAMOYyHa ckasBaeLua
Ha 34apoy’i Yanaseka, XaTHiX XbIBEN, pacniHax i npaa-
MeTax Mabni.

[anseHan Maganb yBinbraTHANbHIKa 3 BEPXHAWN
3aniykan Bajpl, LWUTO iCTOTHa Nansaryae HanayHeHHe
pasepByapa BafoWn.

ANICAHHE

Conna Ansi BblACUs «napbi»

Beuka pasepByapa ansi Bagpl

PasepByap Ans Bagbl

MaaceeTtka

MaHanb KipaBaHHA

MpauoyHas kamepa 3 «pacnbinAnbHikam»
Kopnyc

NooorwN=

MNaHanb KipaBaHHA

8.

9.

10.
1.

KHomka YKnio4aHHSA/BbIKMIOYaHHS/BbIGapy paxbimay
npaubt « © »

IHAbIKaLbISA 3aKaHY3HHS Badbl y pa3epByaphbl « .y
IHabIkaTap npaupl

IHAbIkaTap MiHiManbHam iHTAHCIyHacLi BbIcLSA
«napbi» « & »

IHAbIKaTap CAP3AHAN IHTIHCIYHaCLi BbINCUS
«napbi» « % »

IHAbIKaTap Manaw iHT3HCIYHacLi BbIACUS «napbi»

« »

MEPbI BACMEKI | POKAMEHOALIbII
MNA 3KCMNYATALbII

Mepap BbikapbiCTaHHEM MpbiNagbl yBaxriiBa a3Ha-
émMuecs 3 KipayHiLuTBam na akcnnyaraubli, nacns
YbITaHHA 3axaBaiLie Aro ANs BblKapbICTaHHA Y
OyayublHi.

* BblkapbicToyBanLe npbinagy Tonbki Na sie npambiM
NPbI3HAY3HHI, SK BbI3HaYaHa Y AaaseHan iHCTPYKLUbli.

* HsnpasinbHae BbikapbiCTaHHe npbinagbl MoXa
npbiBecLi fa sie NanoMki, NpblYbIHEHHS LLKOAbI
KapbICTanbHiKy Li Aro Maémacui i He 3'aynseuua
rapaHTbIiHbIM BbiNagkam.

* [lepakanaviuecs, WITO NpauoyHasa Hanpyra npbinaabl,
sikasi nakasaHa Ha 3TbIKeTLbl, aAnaBsgae Hanpyre
aneKTpaceTki.

* YcTtanéysaiue i BblkapbICTOYBaNLEe YBinNbraTHAMbHIK
naBeTpa Ha poyHam, CyxoM i BinbraueycTtonnisan
naBepxHi. Aanernacub fa CueH, iHWbIX npagmeTay
M3abni i iHTap’epy naBsiHHa Bbilp He MeHen 30 cMm.

* He ycranéysaiiue yBinbraTHANbHik naBeTpa 36nisky

ap kamnyTapay ui agvyBanbHan aneKTpoHHaM TaXHiKi.

* He ycranéysainue npbinagy Ha HanosbHbIA NakpbILLi
3 Joyrim Bopcam.

+ 3abapaHsieula BbikapblCTOyBaLb YnbTparykasbl
YBiNbraTHANbHIK Na-3a namsLKaHHAMI.

* He pakameHayeuua BblkapbICTOYBaLb Npbinagy
nagyac HaBarnbHilbl.
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Abeparaiile npbinagy aa yaapay, naaseHHsy, Biopa-
LbIA | iHLWBIX MEeXaHIYHbIX Y3A3EAHHSY.

He nakigaiue npbinaay, skas yknioyaHa y cetky, 6e3
Harnsay.

He BbIkapbicTOYyBaiLe Npbinagy y HenacpagHan
6niskacui af HarpaBanbHbIX Npblnag, KpbIHIL Lsnna
i agkpbITara nonbivs.

BabapaHsieLila BblkapbICTOYBaLb Npbinagy y
MecLax, A3e BblkapblCTOyBatoLLa i pacnbiistouua
aspasoni, a Takcama 36ni3ky af nérkaysrapanbHbIX
BagKacusy.

He BbIkapbicTOYBaViLe npbinagy 36ni3ky afa KyxoHHaw
pakaBiHbl, ¥ BaHHbIX NaMsILLKaHHSAX, kans 6acenHay
Ui iHLWBIX émicTacusy, sikis HanoyHeHbl BaJow.

Kani npeinaga ynana y Bagy, HeagknagHa BbiMiLe
BiNKy LUHYpa CinKaBaHHS 3 3NeKTpbI4HAN CETKi, i
TOnbKi Nacns ratara Maxnisa AacTaub npelnagy 3
Badbl.

He panywyaiiue, kab WHYp cinkaBaHHA fakpaHaycs
a rapavblx NaBepxHsy i BOCTPbIX KpOMaK Mabni.
Agkniovariue npbinagy ag aneKkTpbliuyHan ceTki nacns
BbIKapbICTaHHS Ui nepen YbicTkan. Magyac agknto-
Y3HHSA Npblnagbl af ceTki TPbIManLecs 3a Binky
LUHYpa CinKaBaHHS | akypaTHa BbiMaliLe sie 3 anek-
TPbIYHAN pas3eTki, He USrHiLe 3a LHYpP CinkaBblaHs —
raTa Moxa npbIBeCLi Aa Siro NaLLKOAKaHHS i Bbi3BaLlb
KapoTkae 3amblkaHHe.

He pakpaHnanuecs ga kopnycy npbinagbl, WHypY Cin-
KaBaHHS i BiNUbl LUHYpa CiflkaBaHHS MOKPbIMI pyKami.
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BblkapbicToyBaiiLe Tonbki This 30bIMHbIA A3Tani
KaBaMoOrKi, SKist yBaxoAssilp y KaMnnekT nactayki.
BbikapbicToyBaliLe BaganpaBogHyto Bagy, Skas
npanLuna ayblCTKy nobbiTaBbiMi diNbTpami Ans Bagsl,
AbICTBINSABAHYIO Li KINSHOHYI0 Baay, TamMnepartypa
Bajbl, Kas BblkapbICTOYBaeLLa, He NaBiHHa nepa-
Bblwaub +40°C.

He BbikapbicTOYBaliLe rasaBaHyto Li 3abpymKaHyto
Bafy, 3abapaHsiela fagasalb y pasepByap Ans
Bajbl Ntobblsi napdyMepHbIS AaaaTki.

He ykniovariue npbinagy 6e3 yctanssaHara pasepsy-
apa Aans Bapbl i Npbl aAcyTHacLi Bafbl Y pasepByapbl.
Apkniovaiiue YBinbraTHANbHIK NaBeTpa, siK TonbKi ¥
pasepByapbl CKOHYbILLA Baja.

Apkniovaniue npbinagy af anekTpaceTki nepagd 3HAU-
LeM pasepByapa Ans Bagbl.

He HakpbiBaliLe YBinbraTHANbHik NaBeTpa nagvac
Aro npaupl.

He 3aublHsliLe naBeTpaHbls aaTyniHbl Ha kopryce
npbinagel i He AanyLlyanue TpaneHHs y iX CTapoH-
HiX NpagmeTay.

He anyckaiue yBinbratHanbHik naBeTpa, CeTkasbl
WHyp abo BinNky LWHypa cinkaBaHHsA ¥ Baay Ui nobbis
iHWbIA BagkacL.

3abapaHsieLa nagyac npaubl Npblnagesl nepacoysa-
Ub Ui Haxinsiub sie, Takcama 3abapaHsieua 3Himaub
pasepByap Ans Badbl.

Beikntoyaiiue npeinagy i agkniodaniue sie af cerki,
BbINiBaiiLe Bagy 3 pa3epByapa i npaloyHan kamepbl

najyac YbICTKi Ui kani Bbl He KapbicTaelecs yBinbrar-
HAMNbHIKam naBseTpa.

MepL YbiM NepaHecui Npbinagy y iHwae mecua,
afknioYblLe sie aa anekTpaceTki, Nagyac nepaHocki
npbinagbl 6yasbLe acabniBa acLSAPOXHbIA | TpbIMaR-
e sie abepyy 3a kopnyc.

ParynsipHa 3assmcHsiiLe YbiCTKy npbinagsl.

3 MepkaBaHHsy 6sicneki A3sLen He nakigaue
noniaTblNeHaBblsi NaKeThl, SiKi BblkapbicToyBatouLua ¥
sikacLi nakaBaHHsi, 6e3 Harnsay.

YBATA!

He pasBansiiue a3eusm rynsub 3 NoniaTblieHaBbIMi
nakeTami Ui nakaBarnbHau nnéHkan. Hebsicneka
yayuwuwal

Mpbinaga He npbl3HayaHa Ans BblKapbICTaHHs!
a3eubmi.

3a3siicHaiiLe Harnag 3a A3elbMi kab He Aanycuiub
BblKapbICTaHHS Npbinaabl ¥ Akacui Laiki.

He pa3sansviue A3eusm AakpaHauua aa npauoyHamn
naBepxHi, kopnycy npbinagpl, WHYPY CinkaBaHHA Ui
BiNUbl LIHYpa CinkaBaHHsi Nagvac npaubl npbinags.
Bynsble acabnisa yBaxniBbIMi, kani 36ni3ky ag npbi-
napgbl, skas npauye, 3Haxofssiuua asei Ui acobbl 3
abmexasaHbIMi MaxkniBacuaMmi.

Magyac npaupbl i y nepanbiHkax namik npauoyHbIMi
ublknami TpeiMaiile npbinagy y Mecuax, Hegacsiranb-
HbIX AN O3AUen.

+ [pbinaga He npbi3HaYaHa ANst BblKapbICTaHHSA aco-
6ami (ykntovatodbl A3sLen) 3 naHkaHbIMi isivHbIM,
ncixiyHbIMi @60 pasymoBbIMi 3gonbHacusaMi abo npbl
afcyTHacLi y ix gocseay i Begay, kani siHbl He 3Ha-
xoAssiuua nag kaHTponem abo He NpaiHCTPyKTaBaHbI
ab BbIKapbICTaHHI Npbinagbl acoban, skas agkassae
3a ix 6acneky.

+ [epbisigblvHa NpaBspaliLe LanacHacupb WHypa
cinkaBaHHs.

+ [pbl NawWKoAXaHHi LIHYpa CiflkaBaHHSA Aro 3amery, y
nasbsiraHHe Hebsicneki, NaBiHHBI NPaBoABiLb BbITBOP-
ua, cepBicHas cnyx6a Ui nagobHbl kBanidikaBaHb!
nepcaHan.

» BabapaHsieula camacToiHa pamaHTaBaLb Mpbl-
nagy. He pasb6ipaiiue npbinagy camactoiHa, npbl
Y3HiKHeHHi NobbIx HACNpayHacusy, a Takcama nacns
naAs3eHHs Npbinagbl BbIKMOYbILE Se 3 aNeKTpbluHan
paseTki i 3BipHiLlecs ¥ cepBiCHbI LAHTP.

+ YV nasbsraHHe nalKkogxaHHaY nepasasiue npbinagy ¥
3aBafiCKiM NakaBaHHi.

+ 3axoysaiiLe npbinagy y Mecuax, HeaacTynHbIX Ans
nssuent i noasen 3 abmexaBaHbIMi MaxniBacusimi.

NPbITAOA NMPbI3BHAYAHA TOJNbKI AnAd NABbI-
TABATA BbIKAPbICTAHHA. 3ABAPAHAELILA
BbIKAPbLICTOYBALIb YBINIbIATHANBLHIK MABETPA
¥ MPAMbICIIOBbIX ABO JTABAPATOPHbIX M3TAX.
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NEPAA NEPLbIM BbIKAPbICTAHHEM

Macna TpaHcnapTbIPOYKi Ui 3axoyBaHHA Npbiiagbl
npbl aAMOYyHan TaMnepartypbl, pacnakymnue se i
navakanue 3 raasiHbl nepag BblkapbIiCTaHHEM.

* BbikapbicTOyBalLUe yBinbraTHAMNbHIK Npbl TAMNepaTy-
pbl y namsLwkaHHi ag +10°C ga +40°C i

¢ afHoCHaw BinbrotHacui mexHen 80%.

« Pacnakyinue npbinagy i Bblaaniue yce nakasasbHbIS
MaTapblsinbl.

» 36epaxblle 3aBaackoe nNakaBaHHe.

« [lpaBepue KaMmnnekTaubIto.

* AsHaémMmuecsi 3 Mepami Bsicneki i pakameHaaubisimi na
aKcnnyaraubli.

« Arnsgsiue npbinagy Ha HasiyHacLb NaLllKOOXaHHSY,
Npbl HasyHacLi NaWKOMKaHHAY He Yknovanue se ¥
CeTKY.

« [lepakaHaviLecs, WITO NapaMeTpbl HaNPYri CinkaeaH-
Hs Npbinagbl agnaesgaolb NapameTpam nekTpbly-
Han ceTki. MNpbl BblKapbICTaHHI YBiNbraTHAmNbHika
naeeTpa Y anekTpbli4yHam ceTubl YawybiHén 60 My,
HisiKin fapaTkoBas A3esHHI He naTpabytouua.

BbIKAPBICTAHHE YBIIbIATHANBHIKA

NMABETPA

« 3Himiue conna (1) i Beuka (2).

* HanoyHiue pasepsyap (3) HeabxofHal konbkacLo
Badbl.
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Harartka: — kani BaganpaBogHasi Baga «LUBEpaas»,
BbIKapbICTOYBaiLie Baay, ayblli4aHyto nobbiTaBbiMi
dinbTpami Ui 3MeLLBaLb BaganpaBoaHyto Bagy 3
AbICTbINsABaHAN Bafow y cyagHociHax 1:1.

3ayblHile pasepsyap (3) Beukam (2), yctantonue Ha

mecua conna (1).

YcTayue BinKy LUHypa CinkaBaHHs § paseTky.

Haratku:

- KHOMKa YKKIOY3HHSA/BbIKIOY3HHSA/BbIOApy paxbl-
may npaubi (8) « © » Ha nawani kipasaHHs (5)
CaHcapHasi, Ans YKMIYaHHA HeabxoaHara paxeiMy
npaupl JactaTkoBa AakpaHyLuLa Aa KHOMK.

- KoXHae fnakpaHaHHe Aa kHonki (8) « @ » cynpa-
BajxaeLla rykaBbiM cirHanam.

YKINoY3aHHEe/BbIKIIOY3HHE/yCcTanéyka paxbiMay npadbl

3a3scHsAelLa AakpaHaHHeM Aa KHorki (8) « O »,

SiKast npauye Y UbIKNiYHbIM paXbIMe:

- 3arapaeuua iHabikatap (10), yBinbraTHANbHik
yKroyaeLua Ha MakciMarnbHae BblicLe «napbl»
(11) « & », ykriouaelilia naaceeTka (4);

- rapebiub iHAbIkaTap (10), yBinbraTHANbLHIK yknoya-
euua Ha MiHimanbHae BblficLe «napbl» (13) « O»,
rapbiub nagceeTka (4);

- rapeblub iHAbIkaTap (10), yBinbraTHANbLHIK yknoya-
euua Ha capagHsie Bbificle «napbl» (12) « % »,
rapbiup nagceeTka (4);

- rapbiub iHgbikaTap (10), yBinbraTHsnbHIK Npauye
Ha CAP3AHIM y3pOyHi BbIcUs «napbl» (12) « % »,
nagceetka (4) racHe;

- rapbiup iHabikaTap (10), yBinbraTHANbHIK npavye
Ha CAP3AHIM y3pOoYHI BbIcLs «napbi» (12) « % »,
ykntovyaeuua nagceseTka (4);

- rapbiup iHabikaTap (10), yBinbraTHANbHIK ykmoya-
euua Ha MaKciManbHbl Y3pOBeHb BbINCLSA «Napbi»
« b » (11), rapbiup nagceeTka (4);

- rapbiup iHabikaTap (10), yBinbraTHANbHIK npavye
Ha MaKCiMarbHbIM Y3pOYHI BLIFCLS «napbi» « 6 »
(11), nagceetka (4) race;

- YBiMbraTHANbBHIK BbIKMOYaeLua, yce iHgbikatapbl
racHyup.

Kani y pasepByapbl (3) ckoHubILLa Baga, nparyyaib

rykaBblsi CirHanbl, 3arapbiLLa YblpBOHbIM KOnepam i

Gynse Miraup iHabikaTap (9) « © ».

BblkntoublLie yBiNbraTHAMNbHIK HauickamMi Ha KHonky (8)

«© » i BbIMiLE BiNKy LUHYpa CiflkaBaHHs 3 pa3eTki.

3Himiue conna (1) i Beuka (2).

HanoyHiue pasepsyap (3) HeabxogHal KonbKacLyo

Badbl.

3aublHile pasepsyap (3) Beukam (2), yctanionue Ha

mecua conna (1).

YkntoyblLe yBinNbraTHANbHIK AN Aanenwara Bblka-

PbICTaHHS.

¥YXOA4 1 YbICTKA

NANAP3MXAHHE!

3aycéabl BblkMoyaiile yBinbraTHANbHIK i agknovan-
Le Sro ag ceTki nepag abenyroyBaHHeEM Ui YbIiCTKaN.

LiBépaas Baga Bbiknikae 3'ayneHHe MiHeparnbHbIX

afknapay y npauoyHai kamepsl (6), Ha «pacnbinsnb-

Hiky» i ¥ pasepByapbl Ans Badbl (3), MiHepanbHbIs

afknagbl NpbIBOA3SALb Aa NarapLuaHHSA apekTblyHac-

Ui Mpaubl YBinbraTHAmNbHika naBeTpa.

PakameHnayewa WTOTbIA3€eHb YbICLiLb NPALOYHYI0

kamepy (6), «pacnbNanbHIK» | 3MAHALE Bagy Y

pasepByapbl (3).

Kani Bbl He ByA3seLie BbikapbiCTOYBaLb YBiNbraTHsAmNb-

HiK MaBeTpa Ha npausry npausrnara

Yacy:

- 3neliue Bagy 3 pasepsyapa (3) i npavoyHa
Kamepsl (6)

- npambliile i aybicLile npauoyHyto kamepy (6) i
«pacnbInAnbHiKk»

- npambliue pasepsyap (3)

- pobpa npacywbliue i yospbile npelnagy Ha
3axoyBaHHe.

LToTeblAHEBBI YXOA

Pa3 y Tbia3eHb NpambiBaliLie pasepByap AN Badbl

(3), npaLioyHyto kamepy (6) i «pacnbINAnbHIK»

uénnav Bagon 3 HelTpanbHbIM MbIiHBIM CpoAKaM,

nacns ratara gobpa cnanacHiue Bagoun.

KanHiue Hekanbki kKponenb advbiliyanbHara Cpoaky Ha

«pacnbInsAnbHIK» | Na4akanle Hekanbki xBiniH. Bbika-

pbICTOYBatoYbl LUIYOTAYKY, BblAanile HanéT 3 naBepxHi

«pacnbinsnbHika».
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Hartatka: — ans aubiCTki NpauoyHai kamepbl

(6) i «pacnbinsnbHika» MOXHa BblkapbICTOYBaLb
cpopak Ans BblAaneHHs LWyMaBiHHSA ¥ 3MeKTpbIYHbIX
YaliHikax, cTpora npbITPbIMBaOYbICS IHCTPYKLbIi Aa
ratara cpogky.

Mpartpeliue kopnyc (7) rpbins 3nérky BinbrotHamn
TKaHiHal, nacns 4aro BbITPbILE Hacyxa.
BabapaHsieLia anyckaub kopnyc ( 7), LWHYp cinka-
BaHHS i BINKy LUHypa CinkaBaHHA ¥ Baay Li Nobbls iH-
Whbis Bagkacui. He aanylwyaiue TpannsiHHsS Bagkacui
YHYTp Kopnyca (7).

BabapaHsieLjia BblkapbICTOYBaLb ANS YbICTKI NaBepx-
Hi kopnyca (7) i pa3epByapa Ans Bagbl (3) pactsa-
panbHiki Ui abpasiyHbIs YbICLSYbIA CPOAK.

3AXOYBAHHE

MepL, YbiM yBpaLb yBiNbraTHAMNbHIK NaBeTpa Ha
3axoyBaHHe, 3A35NCHILEe YbICTKY YBinbraTHANbHIka,
nepakaHavuecs, WTo A3Tani yBinbraTHANbHika cyxis,
y6sipbiLe YBiNbraTHANbHIK y 3aBaCKoe NakaBaHHe.
He 3axoyBaeue npbinagy 3 pawwTkami Bagpl ¥ pa-
3epByapbl (3) i ¥ npauoyHai kamepsbl (6).
3axoyBariue yBinbraTHANbHIK y CyxiMm npaxanoaHbiM
MecLbl, HefacTyrnHbIM AN A3suen i noasei 3 abme-
»XaBaHbIMi MarybiMacusmi.
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MAXNIBbISA HACMPAYHACLI | CNOCABbI IX
YXINTEHHA
H o MarybimMbis YxineHHe Hsacnpay-
Acnpaynacue YbIHHIKi Hacuay

He cBeuiuua iHabI-
KaTap, HaMa BblficLs
«napbl».

AncyTHivae Hanpyra
CinkaBaHHs Ui
HsiCNpayHas anek-
TpblYHas paseTka.

YknioublLe npbinagy
Y CeTKy.

Ykntoyblue ¥ anek-
TPbIYHYIO pa3eTky
iHWwyto, 3aranss
crpayHyto npbinaay,
ka6 nepakaHauua

y npauasgonbHacui
paseTki.

IHApIKaTap « "' »
cBelilLla YblpBOHbIM
Kornepam, HsiMa
BbINCUSA «Napbl».

Y pasepByapbl HAMa
Bagbl.

Haneviue Bagy ¥
pasepyap.

«Mapay, sakan
BbIXOA3iLb, Mae
CTapoHHi nax.

MepLuae Bbikapbl-
CTaHHe npbinagbl.

3neiiue Bagy 3
pasepBsyapa i nakiHb-
Lie siro agyblHEHbIM
Ha Hekanbki raasii

y npaxanogHbIM
MecCLbl.

Y pasepsyapbl.aay-
HO He 3MsAHAnaca
Baja.

Apkniovbiue npbina-
Ay apa ceTki, 3Himiue
pasepsyap, 3neiile
Baay, npambliLle pa-
3epByap i 3aneiue
YbICTYIO Bagy.

Manas iHTaHciyHac-
b BbIiCUS «napbl»

MiHepanbHbIs
afknaapl Ha «pac-
NbINANBHIKY».

Apnknioybiue

npbinagy aa cetki i
303ACHILE YbICTKY
«pacnbinanbHikay.

KAMMNEKT MACTAYKI

1. YBinbraTHAMbHiK y 360pbl — 1 WT.
2. IHCcTpyKubla — 1 WT.

T3XHIYHbIA XAPAKTAPbLICTbIKI

« OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B, ~50-60 Iy

* HamiHanbHasi cnaxbeiBaemasi maryTHacupe: 18 BT
+ Ewicracub pasepsyapa ans sagsl: 5,0 n

« Pacxopg Bagpl: = 200 mn/r
* [nowua yBinbratHeHHs: Aa 30 kB.M
* Y3poseHb wyma: <3 5[16

YTbINI3ALbIA

Kab npagyxiniub maxnisyto Lkogy

HaBaKonbHaMy acapoaasio i 34apoy’to

nogsen ag HekaHTpaneman yTbinisawbli

afbixofay, nacns CKaH4Y3IHHSA TIPMiHY

EE  cnyxGel Npbinaas Ui anemeHTay cinkapaHHs

(kami yBaxoAs3sLb Y KAMMMEKT), He BbIKiABalLe ix pasam
ca 3Bbl4aliHbIMi NabblTaBbIMi agbixogami, nepagaue
npbinagy i aNemMeHTbl CinkaBaHHA Y cnelpisinizaBaHbIs
NyHKTbI ANS Aanenwan yToinisaupli.

Agnbixogpbl, siKis cTBapatouLa npbl YTbinisaupli Boipabay,
nagnsratoub abaBsaskoBamy 360py 3 HACTymnHaw yTbini-
3aublsi Ba YcTansiBaHbIM Napagaky.

Kab aTpbiMaLb AaaaTKoByHo iHapMaLbiio npa yTbinida-
Lbllo AagseHara npaaykra, 3BsipHiLecs ¥ MSCLOBbl MyHi-
LbInanitaT, cnyx6y yTbinizaupli nabbiTaBblx agbixogay
Ui y kpamy, A3e Bbl Habbini Aaa3eHbl NpaaykT.

BbITBOpLa 3axoyBae 3a caboii npaBa 3MsHsILb
Obl3alH, KAHCTPYKLbIIO | TOXHIYHBIA XapaKTapbICTbIK,
SIKiS He YNIbIBatloLb Ha aryrnbHbIsi NPbIHLbINGI NpaLbl
npbinagel, 6e3 nanspagHsara anaBsLWYaHHS.

TapmiH cnyx6bl npbinaasi — 3 ragbl

[ara Bblpaby nakasaHa y cepbliHbIM HyMapbl.

Y BbinagKy BbisiyNeHHA siKix-He6yA3b HACNpayHac-
usly HeabxoaHa TapmiHOBa 3BAPHyLLa Y ayTapbi3a-
BaHbl COPBICHbI L3HTP.
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